08 JUNI 2005
FR

N’
KRO M BAC H Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Armaturenwerke

ARMATUREN
Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1

EN 10204 - 3.1 no.: 05 B 1892 Seite / page 1 von/of 2
Eﬁ:tfk; Siekmann Econosto GmbH & Co. KG, Postfach 15 04 40, D 44344 Dortmund
Beslell-Nr.: . von: Pos.
order no. 90074920P - Projekt Tankfarm dated 23.12.2004 ttem 14
unsere Kom.-Nr.: Amaturen-Nr.:
our com. no. 4/2136012/ 5.0889 Valve no.
Anforderungen gemaf:
reqiurements acc.1o AD2000-Merkblatt A4, PED 97/23/EC - Modul H
Pos, Stlick . ;
tem | pieces | OM PN | Gegenstand / subject
14 3 50 40 Absperrventil / globe valve
8
/ Anschlufl nach / DIN 2501
connection acc.to: Form C
Typltype: AV 825
Gehduse / body: 1.4308
Aufsatz / bonnet: 14308

Innenteile / inside parts: 1.4541
Isolieraufsatz / bonnet:  1.4541

Prifungen gema/ | F20,
tests acc. to P10: PN x 1,5 bar water P11: 6 bar air

EN 12266-1+2 P20: PN x 1,5 bar water P12: 6 bar air

Die Priffungen wurden durchgefiihrt, Es wurden keine Mangel festgestellt,
The inspection were carried out. No faults were observed.
Die gesteliten Anforderungen sind erflillt / The requirements claimed for have been fulfilled.

Kennzeichnung / identification:
62015. 84012. 64013

Bemerkung / remarks: .

- mit Isolieraufsatz - Maf Mitte Armatur bis Unterkante Stopfbuchse = 300 mm / with bonnet - measure middie of the
valve unto the bottom line stuffing box = 300 mm
. 8- und fettfreie Ausfiihrung fiir Sauerstoff / free from oil and grease for oxygen

Anlagen / Enclosures:

Friedrich Krombach
GmbH & KG
. s L
i.A. Poris Hinkel
Kreuztal, den / the 08.06.2005 Werkssachverstandige / expert

D-57202 Kreuztal » Postiach 11 30 e Telefon 0049(0)2732/520 -00 » Fax -100 e Internet: http:/iwww krombach.com
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=K
KRG M BACH Friedrich Krombach GmbH & Co, KG Amaturenwerke

ARMATUREN
Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1

EN 10204 - 3.1 no.; 05 B 1892 Seite / page 2 von / of 2
Werkstoffnachweis / material certificate
item cert.no, Articel chargen code
Pos. Beleg Bauteil Schmelzenkennzeichnung |
14 1 Gehéuse/body 37,35
14 2 Aufsatz/bonnet 41
Isolieraufsatz-Flansch/bonnet
14 3 flange 483240
14 4 Isolieraufsatz-Rohr/bonnet tube 444600

Spannungstechnische Beurteilung und sicherheitstechnische Konstruktionspriifung

siress-approval and constructional approval : ohne Beanstandung / no abjection
Priifung auf Werkstoffverwechstung bei allen Teilen aus legierten Werkstoffen

checking of all parts made alloyed materials of ervors in material selection:  ohne Beanstandung / no objection
Besichtigung der fertigen Armatur auf Fehler und Uberpriifung aut MaBhaltigkeit

inspection of the completed valve for defects and dimensional accuracy : ohne Beanstandung / no objection

Zertifiziert nach DIN EN 1SO 9001 seit 1992

Friedrich Krombach

Gmbll & KG
N~ L
i.A./Doris Hinkel

Kreuztal, den / the 08.06.2005 Werkssachverstindige / expert
D-57202 Kreuztal » Postfach 11 30 e Telefon 0049(0)2732/520 -00 ¢ Fax -100  Internet: http:/imww.krombach.com

052005



Baleg-Nr.

CRG 3N i NG Cert.-no. /f Croning Livarna, d.o.o0, Korodka costa 14
Saits )

LIVARNA Page /{ o2 §1-2330 Ravne na Korodkem * Slovenije

Tal 100386 2 870 6000 ° Fax: 000386 2 870 606¢

{2418)

Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate
EN 10204 - 3.1 B Nr. / No. : 0512 Ravne. 10.02.2005
Bostollar:

Customon 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG

Bestoll-Nr.:
Datum von: Un Kom.-Nr.;
Ordornos 242038 Dotod: 21122004 ourcom nox 4623115
Gogenstand: 2305 - GERADESITZVENTILE-GEHAUSE / GLOBE VALVE - Modall-Nr.: B105  Stbckgewicht:
Subjoet: BODY DN-50/40: ‘ Pattorn no.: Plocos waight: 12.50kg
Warkstoff: Whrrebahandiung: - -
Motorial: 1.4308 Heat !rnatmom:ng Abgeschreck! - 1080 C - 0,5 1, Wasser

Anfordorungen gomas: GX5CrNi19-10 gemJace, EN 10213, T.1,T.4/01.86; AD 2000-Regelwerk A4/09.01;

Roquiroments acc, to : DGRLY7/23/EG (PED/S7/23/EC); DIN 1680,T.2/05.85/T.10/01,91
Mechanische Eigenschaften { Mechanical propertles
Priftemperatur / Test tompearature: 20 *¢C
Pos, Sthek Schmelz-Nr. | Keds Nr. | Probe-Nr, RpiH{mm ! Rm . A% % Karbachlag / impact Harte
ttem Ploces Meftno, | Codono. | Tostno 1% o Wimm® | LosSd 150V; J; m ‘C Harggau
15 23 32979 37 517 298 248 541 50,00 260,215,267 158-154

Chemische Zusammensetzung (%) / Chemical analysis (%)

g::: :; ¢ st “n p 8 or Mo v N cu Nb w
37 0,050 1 1,320 | 1,430 | 0,031 0,004 | 19,430 9,100 | 0,300

Bomerkung / Remarks

Sicht und Magskantralie/ Visual and dimansional inspaction: 6.8, / without ramarks.
Gutsstuls ontaprichi: DIN 1690 Teil 10 - Qualitaetskiasse D (DIN 1680 T.2 - ES4, RV4), fQuslity currespond quatdly grade D acc. to OIN 1690 T.10 (DIN 1680,

£.2.£34,RV4).
Verwechsalungsprusfung / Maleriat indeniification test: OB/OK

Die gestelllen Anfordarung sind erfuelt./Teat resulls sce. to the requirements.

Zeriifizent gemaess Crueckgaraie Richlinle 97/23/EG von TUV Suedddstschland Bau und Batrieb GmbH ; Bennanie Stelle » Reg.Nr.0038 /Certified acc.
Pressure aquipment direstive 97123/EC by TUV Suaddeulschiond Bau und Belreb GmbH : nolifad body -rep.Ne.0036.

Kennzelchnung !/ [dantification

Hersistlarzalchen: Warksachv digest |
supplier mark: CL | Autborized representativa atamp: LR1 Koda Nr. { Code na. Warksioff | Mstedal

Dinses Zeugnis wurde mavchinell pretelit und gilt t:hr\elUnlnrschrlf:t Marlja Gabor, univ.dipling.mat
This cenlificate was issued by DP-equipment and is valid withoul stgnatural Werksachversfandige(nfAutharized rspresantalive

Wi



Seleg-Nr.
/[

CR@NING Cortorm,

Croning Livarna, d.o.0. Korobka coste 14

LIVARNA Joits o S1-2350 R . i
P, avna na Korodkem * Slavenija
Ay L of 2/ Tal :00386 2 870 6000 * Fax: 000386 2 870 Gof!){
(588) .o »
Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate
EN 10204 -3.1 B Nr./ No.:
3 r./ No 04 1400 Ravne, 11102004
Bostellar;
Customsr: 1+ FRIEDRICH KROMBACH GMBHACOKG
Boslel-Nr.: Datum vam: u Kom.-Hr.:
ordorno: 241128 D Y™ 42.07.2004 ureom o 434208
Gogenstand: 2305 - GERADESITZVENTILE-GEHAUSE / GLOBE Modell-Nr.: B105  Sitickgswlcht;
Subject: VALVE-BODY DN-50/40: Pattarn no.: Pleces welght; 12,50kg
Werkstoff: Wirmoebehandlung; - -
Werkato 1.4308 hroonand. Abgeschreckl - 1080 G - 0,5 h, Wasser

Anforderungen gomii: GXSCrNi19-10 gem.face. EN 10213, T.1,T.4/01.96; AD 2000-Ragelwerk A4/09.01;
Reguiremonts acc. to: DGRLY7/Z3/EG (PED/97/23/EC); DIN 1680,T.2/05.85/T.10/01.91

Mechanische Eigenschaften / Machanlcal propertles

Priiftemperatur | Test temperature: .20 *¢C
Pos. Stlick Schmeiz-Nr, | Kods Nr. | Proba-Nr, RpiHimm? Rm A% % Karbachlag / impact Hiirto
itern | Plsces Moltno, | Codena, | Tesino, o e Nimm® | LoeS5d Bovil; 99 ‘C Her:gna
6 15 32387 35 952 299 248 532 54,00 198,230,232 161-165

Chemische Zusammensetzung (%) / Chemical analysis (%)

KodeNr, | o 8l Mn P 8 er Mo v NI cu Nb w
Code no,
5 0,060 1,380 | 1,420 | 0,030 0,016 | 18,870 9,230 0,320

Bemerkung / Remarks

Sicht und Masskontrolie Aisusl and dimensional Inspettion; 0.8.Mifhoul ramarks.,
Quinetife antendrht: NI 1RG0 Teil 10 - Oualitsatskinssa D NIN 1690 T.2 - £54, RV4), Quality corraspond quality qrada D acc. to DIN 1690 T.10 (DIN 1680,

P.2.E84,RV4),
Beastendigkelt gegen Interkrisialine Korresions Existing against intergranular corrosion: EN 1SO 3661-2:A (T1) ¢ 0.8./without remarks.

Dis gestoiten Anfarderuna sind erfueliifTest resulls acc. 1o {he requiremsnts.

Zeniliziorl gomaess Drueckgersta Richllinie S7I123/EG von TUV Suedddalschiand Bau und Betrieb GmbH ; Bannante Stells - Req.Nr.0036 /Centifiad acc,
Prassure equipmant directive 97/23JEC by TUV Sueddeutschland Bsu und Betrlel GmbH : notifed bady -reg.No.0036,

Kennzelchnung [/ identificatlon

Hernfollorzalohen: Werkgachverstendigestenpott LR"
Supplisr mark: cL Authorlzed repreaentative stampt Kode Nr.} Cods no. Warkstott ) Material

Dlgses Zeugnls wurde maschinelt erslelit und gilt shne Unterschrifl Marija Gabor, univ.dipl.ing.met
This cariificals was Issued by DP-squipment and is valld without signature! Warksachverslandige/Autharized represantaliva




Baing-iNY. l
CR@NE NG Cathe, 2/ Croning Livarna, d.o.0. Kerodka ces|ta 14

LIVARNA rage A o
Page // of §1-2330 Ravne na Korodkem * Stvenijs
Tal :00366 2 870 6000 ~ Fax: 000385 2 870 606

) :
Abnahmepriifzeugnis / inspection certificate !

EN 10204 - 3.1 B Nr, / No. : 04 1324

Ravne, 11,10.2004
Basteller:
Customar: 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG
Bastall-Nr.; . . o
ordernos 241271 DA™ 28.07.2004 o commen 43776
Gagenstand: 3011 -BUEGELAUFSATZ { GLOBE VALVE - BONNET Modall-Ne.: B107  Stickgewleht
Subject: DN-50 Pattern no.: Plocos walght: 2,90kg
Werkstoff: Whrmabehandiung: . .
ket 14308 VA nr::io :u::nt:mg Abgeschrackt - 1080 C - 0,5 h, Wasser

Anforderungen gemia: GXSC(NUQJO gem.jace. EN 10213, T.1,7.4/01.96; AD 2000-Regelwerk A4/09.01;
Regulrements ace. to ; DGRI.97/23/EG {(PED/97/23/EC}); DIN 1690,T.2/08.85/7.10/01.91

Mechanische Eigenschaften / Mechanical properties

Priiftemparatur  Test temperature: 20 °C
Pos, " Sthck Schmelz-Nr, | Kode Nr, Probe-Nr, Rp;Nimm? ®m A% 2% Kerbschlag { impact Hiirte
ltem | Plocas Maltno. | Codone. | Testna, - o Nimm® [ Laxkd SOVid: 20 *C Hnragass
[+ 35 32338 41 903 287 223 494 54,00 228,236,237 161-1B5

Chemische Zusammengetzung (%)} / Chemical analysis (%)

Kodé Nr. “
Czdn ne. ¢ 8 Hn P § cr Mo v NI Cu Nb W
41 0,050 1,150 | 1,360 | 0,031 | 0,013 | 18,640 9,420 | 0,340

Bemerkung / Remarks

Sicht und Masskentrolle /Misual and dimensionat inspaction: o.B.Aviihout remarks.

Gutestufe enispricht: OIN 1690 Teli 10 - Qualitnatskiasse D (DIN 1690 T.2 - ES4, Rv4), Quality correspond quality grade D acc. to OIN 1690 T,1¢ (DIN 1680
P.2-ES4,Rv4)

Beastendigkell gegen Interkristating Korrosion/ Existing against intergranular eorrosion: EN 1SO 3651-2:A (T1) ¢ 0.8.Mithou) remarks.

Dle geatelten Anforderung sind eduslitfTest resulls ace. 10 the requiremants.

Zertifiziert gemasss Druackgerate Richtlinie 87/23EG von TUV Suedddatschiand Bau und Betrieb GmbH ; Benhante Stalle - Reg.Nr.0036 (Certified ace,
Pressure equipment dirscilve 97723/EC by TUV Sueddeutschland Bau und Batrieb GmbH : nolffed body -reg.Na.0036.

Kennzelchnung / Identification

Herstollarzelchen; Warkeashverstangigastampal:

Supplier mark: CL Avuthorized vepreventasive stamp! LR1 Kode Nr, { Code na. Werksioff / Materiat

Diases Zeugnis wurde maschinall erstelit und gilt ohna Unlerschrit Marlja Gabor, unlv.dipt.ing.met
This certificats was Issuad by DP-equipment and is valid withoul signaturel Warksachversiéndige/Authorized rapresentative
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AuestiaBad

D.58452 Wit en

Telefan; (023003220
Telefax: (02302)29-10 (0

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH  enmipstnnvic

Datumy/Dale: 23.02.04

Seite/Page:§ /3

150 9001 Werkstofflieferant .

nach: | AD2O0OW O | - rorbet

TRD 100 97/ 23 EG

Fdelstaht, Witten « Krefeld Gmbil, D-58449 Witien
Ugitech S.A.

Groupe Arcelor

Avenue Paul-Girod

FR-73403 Ugine Cedex

Warenepplinger,
Stappent Spezinl-Stahl Handel GmbH
Im Ostfeld 11

DE-58219 Schwerne

STAEBE AUS NICHTROSTENDEM STAHL
UGINE 552C. REMARIT 4341

GEWALZT, ABGESCHRECKT, GESCHAELT
SPEZIFIKATION 128/1, 128/5X, EN 10088-3,
DIN EN 10272, AD 2000 W2

STAINLESS STEEL BARS

UGINE 55ZC, REMANIT 4541

HOT ROLLED, QUENCHED, PEELED
SPECIPICATION 12871, 128/5X, BN 10088-3,
DIN BN 10272, AD 2000 W2

RARRES EN ACIER INOXYDABLE
UGINE 557C, REMANIT 454}

LAMINE, NYPERTREMPE, ECROUTE
SPECIFICATION 128/1, 128/5X, EN 10088-3,

TR EN 10290 AD annn v

' Abnahmeprifzeugnis nach
. / i HFRCY et i aee ; feonti DIN EN 10204 3.
L crifizient LY OA 6, Teil ) Drugcingil?fuc- H Inspection Centificate ace.to/Certificat de céeeption selon N 10204 3.113
o Zeugnis-Nr./Certificare No./No.de Certificat 719979/625230/bit
Herstcllerzeichen/ Supplice's Mark/Marque d"usine . < .\>
e e e e |
!
Prifstempet/ Inspector's stamp) Poincon de Uexpen : QA

thre Auftr-Nr, vom
Your onlet No, date /Mo.de voire commande du

_—JL__

§lv21 320935 V.40506/ 12.11.03
Unsere AufireNr, Unsere Materinl-Nr,
Qur arder Mo,/ No.de notre Commande Our material No,/No.de notre meériel
200075171 2180817
Unscre Abteilunp/Our department/ Notre dépariement Telefon! Telephone/ Téléphons
VBR4 02302/294990

Produkt/Product/Produit

Fertigungsaufte-Nr./ Production fol-No./ Lot de fabrication No. 153921

LicTerseheinsNr. ¢ Delivery note/No. de P'avis de livraison 14548802

Schmelzen-Me./Hear Na./No.de coutée 1483240

Stisckzahl/ Picce No./Nombre des pidees o

Gewichit/ Weighi f Masse 2 2R50{\g)

Zeichnungs-Nr./ Drowing No./No.du dessin f

Format/ Shape/Profil srund / cound [ cond
Durchin/Nrelie/ Diametgr/widith/ Diamétre/largeur : 145,000{mm]  +0.630/-0.000{mm)
Dicke/ Thickaess/ Epaisscur :

{.Anee/ Lenpth/Lonzucur 15000 - 6000imm]

Liefeerustand f Condition as suppticd? Elat de livraison: 1920 DEGREE F SOLUTION ANNEALED AND QUENCHED, 1050 GRAD C
LOESUNGSGEGLUEHT UND ABGESCHRECKT, NO WELDING HIAS BEEN PERFORMED,
AMMATERIAL WURDE NICHT GESCHWEISST

Die Prﬁfcr%ebmssc 7 Ihrer Licferung finden Sie suf der Riickseile bzw, den niichsien Seiten

As for test resulls

vour delivery sec overleal, / Vouz lrouverez, kes resuilats d'essals de vatre liviaison oux puges suivaries.

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH

Abnahmctechnik / Inspection dcpnnmcmlDépancmcnl de Réeepiion

Yo
\ Y cJJ“ S
hcr\\’nrkss.whwrstand:[,e
Works' inspecior /L' Agent Réceptionnaire de 'usine



“aesile

“’b”’

'( [ Y]
Eehib>

»

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH

D5 BAdl;CISerBC q
4 Witten
el s Telefan: (02302)29-0
\A:_ G, BT 1R Telefax: (623062)29-40 00

Postanschrifl: D-58449 Winen

O urefDate 23.02,04 Seiie/Page:2/ )
i (4

Unsere Auftr-Nr. hre Auftr.-Nr, vam

l ZeupniseNr,

Fertigungsaulte,-Nr,

[
[ 1i1’-c.u!c !{g.l?jlq..dc Cersihcat !__O.ut R'_Fk‘," No e notre Commande * Your order No. date / No.de volre commande du S Producion lol-Na. /Lot de fabricalion Na,
i 19579 623230/ b ! H ; Wzl 320935 V90508 ) TS )
Schmietzen-Nr, ' _ Erschmelzungsart ! SekundBrmetatturgie t
) Huot N.a..-I'Nu.(AIg gc.)n‘)‘cc_._ i __“S‘t?cllmakmg pracess/ Procddé d'ctaborntian l Sccondqry mclallurgy/Mclgilu;g@ secandaire ]
| 443240 i £ ; VoD T
Chemische Zusammensetzung/ Chemical Composition/ Composition chimigue
T c i e wra [ [N oy i [ ?
. N T T s A A DAL
165 Hous | oo [ f oy nos | 0% | oon | ()
Nb ot ‘ :
U S A S T , t [
sy Actual/Aciel 00097 | 0J5 | <0.005 | ] (%)
i e Hasdness/ Dureté
Lict srzustand! Condition as supplicd/Etat de livrvison
. B . Proben-Nr./Specimen-No./No.d‘eprouveiie 75921
Ist/ Acmal / Actucl 146 T e
Zugversuel/ Tensile test/ Essai de traction
{.ict sraustand/ Candilion as supplicd/Eiat de livraison
Ifrubenabnl.{_SPccimfP_t_Jir_ngnsionI_Djmgnsinn d‘_éfl_'.oﬁvcup | Prohenrlchiung/Specimen discction/Sens de Prdlévement ] Priifiemp,/ Test temperature/ Température o' cssai
Zugprobe; 10 mm d lings {longitudinal/ longueur i 23["C)
Proben-Nr./ Specimen-No./ No.d eprouvelte !_ Rpo2 (MPa (M)} © Rpha[MPa (NimmY) ' R {MPa (NJmm?)] ) AS[%) | Z[%]
79923 . L 232 | 266 i 552 R n
A 79922 230 : 269 \ 563 155 12
Lk lugbiepeversueh/ fmpact test/ Essai de résilience
[.i¢l rzustand { Condition os supplicd/Elat de livraison
Py oben form / Type of specimen/ Type d*¢prouvelic Prohenrichiung/Specimen direclion/Sens de Prélévement i friflemp./ Tes! lemperature ! Tempérotuie d'cssei
[CHARPY V] liings/ longitudinal /longueur i 23(°C)
fju‘q_!x_gn:t\'r._l§_|:ccimcn-No./NnA‘cprouvcuc_ . I N §,rfl./ Spec./Eprouvene . _2..Prﬂ.ISpcc.IEprouvcl|c | 3.Prfl/Spee./ Eprouvelte :
79923 l 2170) ! 214(3] ! 2061] !
79922 i 22[1) - 211[)) i 2101 |

it erkiristalline Korrasion/ Intergranular corrosion/ Carrosion intercristalline
IAESS ASTM A 262 PRACTICE £. DIN 50014 / ACC. TO ASTM A 262 PRACTICE E, DIN 50914/ SELON ASTM A 262 PRACTICE E, DIN 50974

US Prisfung! Ulimsonic testing/ Contrdle par ultrasons

Lie Lizferung warde US-geprift nach/Delivery US-checked sce.in/Livraisun conttdié par uhirissons selon: DIN EN 10368 Typ 1aTab,3 K13

0 ¢ Lieferung wurde naf Idemivit gepriift(Speetro.) £1dentity has been ehecked {Spectro.) J1dentification (Specire.) o éié cffcciué

11.f3 ontrotlc wurde durchgefihat./ Testing for surfoce eracks has been performed./Conirdle de fissurex 3 la surface a &ié effecné.

Ihe Lictenung wurde besichtigt und ouf Mafy kontrotlien/ Visuat inspeetion and contral of dimensional aceuracy have been performed/
Coardde visuel of inspection dimensionnclic ont &€ effectud

1143 Qualitactsmanagement-System wurde durch RWTUEV, Pelilbericln Ni. 20 40 3775
Ces13ss der Richilinic 9772 VEG {Druckgertiterichilipic) Uberprift,

H camit wird besehainigt, duss dic Liclerung in Werkstoff, Abmessuny und

1 1ot sr2ustand dem Geltungsbareich dor Zulassung enispricht.

I+ 1 heacty centined thot the quality management sysicim has been reviewed by
Ths rwluey . test repont no. 20 40 37 7§ according i the regulation $7:23/RC

* ool Ichags for pressure instniments). 11 is cenified, that the delivery X

sc inplics with ths scope of admissicn as fas ag material, size and asssupplicd
¢ uditon is concerned.

Lo systime d'assurance do qualité est verifié par la socidié "RWTUEV"
tFapport Ne. 20 4 37 75) sclon recommnndation 97:23¢1G ( Dircative powr
sy yparcils sownis a Pressiun),

it 2 wniiestion confirme, que Jp hvrsison carresplond su domaine d'emploi
2"y e4Ent concerhant |e matéricl, les dimensions cl I*é1at de livraison.

1.0 Sustcma de Calidad fue examinado por of RWTUEY - cenificado de comprobacién
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Balog-Nr. -~
Cen.-no.

Saite _2 VoI D
Page  \P oD

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH

DatumDate; 23.02.04

Auestrafli; 4

D-58452 Witen

Telefon: (023P2)22-0

Tetefox: (023022440 (0
Postanschrifi; D-58444 Wit ¢n

Seite/Poge:3 /3
Zeugnis-Nr, ; Unsere Aufte-Nr, thre Auftr-Ne. vom , Fertigungssuftr.-Nr,
Certificate No., /No.de Cenificot E Qur order No./ No.de notre Commande ! Your order Ne, dsie /No.de vo ; Production lot-Na./ Lot de fabrication Ne.,
AT e I T e e e L T T LT I
719879/625230/bit | 200075/t : 81v21 320935 V. 40506 : 9392t
no. 20040 37 75 - er. conformidad con la dircetiva 9W23EG | pars cquipos de
pivsion ).

Con la presente cenificamos que la entrega respecto a calidad, dimensidn y
cstado de suministro corresponde al campo de aplicacidn de 1o admisién,

Erlduterung/ Explanations/ Explications
aErsehmelzungsart? Steclmaking process/ Procédé ¢ élabomtion:
E =Elckirostahl / Elcctric-nre-fumacs stect / Acier électrigne
nSekundirmetatiurgie/ Sccondoary metallurgy /Metallurgic sccondaire
VOB =Vakium-Saversinff-Entkohlungs-Vesfithren / Vacuum-Oxygen-Decarburization / Vacuum-Osypene-Décarburation

Es wird bestftigl, dal die Liclerung geprdfl wurdeund den Vercinbarungen bei der Bestellungsannahme ensprichi,
We hereby ceriify tha) the material described above hasbeen tesicd and complies with the ferms of the erder.
Nous certifions que la livraison éié vérifide et csiconforme aux stiputations de I"neception de 1a commande.




Balsg-Nr. T
Cert. -0, {{’

. DMV STAINLESS Italia s.r.! Sste g o
T Via Pio, 30 24062 Costa Volpino (BG) ° e
/’f"q\ Tol: 035,976.611 - Fax :035.671624 No/N®/Nr.

g-mall! dmvitaly@dmv-stalnless.com

B ) 03.01037
m INSPECTION CERTIFICATE !
ETANLESS CERTIFICAT DE RECEPTION Page/page/Seite 1/3
ABNAHRMEPROFZEUGNIS
3.1.B - EN 10204 :1992+A1:1997 ;

Purchasar/ Client / Besteller THYSSEN MANNESMANN HANDEL GmbH .
Address | Adresse / Adresse HOHERWEG 271A DUSSELDORF .
Customers Order ! N° de commande client / Kundenbestellung 279/45745026 date $1/12/2002 .

DMV Ref. Order ! Item N* comm DMV/Posle / Auftragsnummer 0000A415550/000009 .

Part number | Part number / Teilenummer 40008163,

Produet / Type de produit | Erzeugnis

baamless Stainless Steel Cold Finlshed Tubes Solution Annealad Free From Scale  Plaln Ends Square Cut Oeburre

Tubes Acler inox Sans Soudure Finis & Froid Hypertrempés Sans oxydation Coupés d'equetre, lisses, ébavtiré

Kaltgefertigie, nahtiose Edelstahirohre Losungsgegitht  Entzundert Enden, glatt, abgeschnitten

Specification / Spéciﬁcétions J Liefervorschriften

QEZM A 312-01 ASME SA-312 ED. 2001 ADD. 2002 AD 2000 W2:2000, KEINE EINB. NF A 49117 08.85 DIN 17458 PK2
.85

Grade / Nuances / Stahisorten

TP321 TP221H 14541 Z 68 CNT 18-10

Tolerances / Tolerances ! Toleranzen

EN 1SO 1127-5 1996 D3/T3 - ASTM A 312-01 - ASTM A §93-01

Marking / Marquage / Kennzeichnung

{LOGO_DMV} ASTM/ASME A/SA 312 -117-1.4541 ZECNT1810 TP321/TP321H HS2 SEAMLESS HEAT (HEAT} 42,4 x 2,6
- TUV DMV-{ \F DMV/NOT BUNDLE {BUNDLE} NR {TUBE N°}

Heat No Weight Total length ob W. Th. Length
iCoulée/Schmelze  N°/Nr. Masse/Gewicht Long. tot./Gly. DE/AD EpJWD Longueur/iLinge
1444600 45 722,00 Kg 286,00 m 4240 mm 2,60 mm 6000/7000 mm
Tot. 45 722,00 Kg 286,00 m '

Heat / Coulée / Schmelze 444600
Malling Process | Elaboration / Erschmelzungsart Electrie / Efectrigue / Elektrostahl + AODDNVOD

Chemical anallsys / Caracléristiques chimiques / Chemische Zusammensetzung (%)

c Si Mn P s Cr _ Cu NI B Tl
| Min 0.040 17,000 9.000 0.252
Max 0.080 10000 200 0040 00300 19.000 1.000 12.000 0.0016 0.600
Heat 0.063 03400 165 0028 00040 17.440 0200 10.120 0.0015 _ 0.400

Mechanical and Metallurgical Proparties
Caractéristiques Mécaniques et Métallurgiques / Mechanische und metallurgische Kennwerte

Tenslle test/ Traction / Zugversuch (at 20 °C)

Direct. Y.S.0,2% Y.8.1,0% u.T.s. El5d EI 50 mm
Rp0,2% Rp1,0% Rm
Long/Trans MPa MPa MPa % %
Min 200.00 235.00 500.00 45,00 35.00
Max 730.00
No 129789 L 228.30 257.30 558.01 60.33 56.00

HARDNESS TEST Dureté Hartaprifung
No! N*INr. 129789/1/2/3/4/5 Requlired! Imposition{Erforderich HRB max 90,00 Result/ Resultat /Ergebnis 72,00/73,00

FLARING TEST | Evasement [ Aufweitprobe
(Required / Imposition | Erforderlich NF A 49-856 Result/ Resultat | Eraebnis OK/ Bon /OB
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Matariel conforme & la norme AD 2000 W 10: 2000 et TRD100+TRB100

Material entspricht AD 2000 W 10; 2000 und TRD100+TRB100

Issued according to TUV-BAYERN, January 1876,

Emis suivant TUV BAYERN , Janvier 1975

Ausgestellt Im Einvernehmen mit dem TUV Bayern, Januar 1375

No countersignature from authority control as per TUV-Bayern letter DTD 3/18/1877

Pas de conlresignature parf'autonite selon lettre du TUV-Bayern du 18/mars/1977)

Auf eine Gegenzeichnung durch die zustandige Technische Uberwachnungs Organisation kann aufgrund des Schrelbens
des TOV Bayem vom 18 Marz 1977 verzichte!l werden

Date / date / date 27-Feb-2003
Ml Inspector / Controle Qualité { Der Werkssachverstandige F. ANNIBALI

Gonfirmation with reference to Pressure Equipment Direcilve 87/2YEC:

The works opsrstes b quallty management systom that hus underpone a spacific assesament for materials for prassure equipment and ls
certified by a compelent body (TUV-CERT.No: 70/2002/KUC)

Confirmation concemant le Oireclive Equipemants sous Pression 87/23EC:

L'usine applique un systéme de management de la qualité qul a falt obje! dune dveluation spécifique pour les matériaux pour équipements sous
prassion et qui ost certifié par un erganisme compdlent (TUV-CERT.No: 70/2002MUC)

Bestatigung In Bezug auf Druckgeriiterichlinie 87/24EG:

Das Wark wendet eln Qualitdtsmanagementsystem an, das in Bezug auf Werkstoffe fOr Druckgertite einer spezifischan Boweriung unterzogen wurde
und von elner zustindigen Stelle (TUV-ZERT. Nr. 70/2002/MUC) zertifiziart isL.

This certificate is Issued by a computerized Le certificat est redigé par un syslemsa Diesas Zewgnis Ist durch eln automatisches

system and I3 valid without signaiure. In case lhe  d'ordinateur et il est valable sans signature. Au System erstelll und ohne Unterschrift gaitig. Im

ownar of the orginal certificate would release g cas ol le possesseur de I'original dalivrera une Falle, dass ger Eigenidmer das

copy of It, he must allest s conformity to the cople, !l devra silester 1a conformild on son nom,  Originalzeugniases eine Kople erstaflen lasst,

oniginal one, taking upon himselfl the responsibliity  en s'endoasant (oute |3 regponsabilité pour des muss or dis Uberelnstimmung mit dem Orginal

for any anlawfu! or not allowed use. Any alteralion  usages illiclies ou Interdlis, Toute alteration ou bestitigen und Ubamimmi solbst dle

and/or falsification will be subject to the law contrafaction seront susceptibles d'entrainer des  Varantworlung f0r Jede nicht gfiaubte und fliegale
poursulites Isgales, Varwendung. Jede Versnderung undloder

Falschung wird gerichilich vorfoigt werden,
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RING EXPANDING TEST / Evasement sur 'anneau | Ringaufdornversuch
Required | imposition | Erforderlich DIN 50 137

FLATTENING TEST / Aplatissament ! Faltversuch
Required / Imposition | Erforderlich ASTM A 999

CORROSION TEST/ Corrosion / Korrosionstest
Required / Imposition | Erforderiich ASTM A 262 PRE

CORROSION TEST / Corrosion / Korrosionstest

MICROGRAPHIC EXAMINATION | Micrographie | Micrographisches Zeugnis

No 123788 Grain slze required max 7, result 6. According to ASTM E 112
N® 129789 Grosseaur du grain demande max. 7, oblenu 6. Enacc. ala ASTME 112
Lt:lr. 129789 Korngrosse max. 7, ergebnis 6. Gem, nach ASTME 112

Result / Resuitst | Ergebnis OK / Bon / OB
Result / Resultat ! Ergebnis OK/ Bon / 08

Result / Resultat / Ergebnis OK/ Bon | OB

Reaulred / /mposition ! Erforderlich EN 1SO 3651-2 A PR part 2 met. A Resuit ! Rastitat | Ergebnis OK 1 Bon { OR

Other tests and declarations / Aulres assals el Déclarations / Sanstige Profungen und Bestatigungen

Heat traatment 1100°C
Traitement thermique 1100°C
Warmebehandlung 1100°C

Holding time 2 min/mm followed by rapld cooling

Temps de maintisn 2 min/mm suivi par refroidissement rapide
Haltazeit 2 min/mm mit schneller AbkGhlung

PMI examination

Controte PM!

Verwechsahinaspriding

Visual and dimensional examination

Examen visuel 6t dimensionel

Besichtigung und Masskantrolie

Eddy current testing SEP 1925

Controle courants de Foucauilt SEP 1925

Wirbelstromprifung SEP 1925

Materlal In accordance with NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22)
Produit conforme & NACE MR 01.75 2000 {(HRC<=22)
Material entspricht den NACE Vargaben NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22)
{Ultrasonic testing on the 10% of the tubes SEP 1915

Controle US 10% das tubes SEP 1815

Ultraschallprifung an 10% der Rohre SEP 191§

No waeld repalr

Aucune réparation per soudure

Keine Reparaturschwelssung

Tubes are free from mercury contamination

Pas de contamination par le mercure ou l'un de ses composants

Rohre sind frel von Quecksliberverunreinigungen

We certify that the delivered products comply with the request of the order

Nous aftestons que le fourniture est conforme aux stipulations de la commande

Wir bestatigen, dass die gelieferten Produkie den Anforderungen des Auftrages entsprechen.
Material In accordance with AD 2000 W 10: 2000 and TRD100+TRB100
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